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Das Wort Jehovas, welches zu Jeremia, dem Propheten, geschah wider die Nationen.

Ty mEooTwWs o Ese e W onpie Do Sy ovmh 2
Strom ueber war  welcher Aegypten Koenig [12) Pharao Heer wueber zu-Aegypten
H5104 H1961 H4714 H4428 H6549  H6549 H2428 H4714
- o= = = I - e WY UReIR N
vierter im-Jahr  Babel Koenig Nebukadnezar er-schlug welcher |wn2>7923] Eufrat
H7243 H8141 HO0894  H4428 H5019 H5221 H3751 H6578

STPTOTPROMWEN 12 DR
Juda Koenig Josia Sohn  zu-Jojakim
H3063 H4428 H2977 H3079

Uber Agypten. Wider die Heeresmacht des Pharao Neko, des Kénigs von Agypten, welche zu Karchemis war, am
Strome Euphrat, welche Nebukadrezar, der Kénig von Babel, schlug im vierten Jahre Jojakims, des Sohnes Josias,
des Konigs von Juda.
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Rustet Tartsche und Schild und ricket heran zum Streit!
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Spannet die Rosse an und besteiget die Reitpferde! Und stellet euch auf in Helmen, putzet die Lanzen, ziehet die
Panzer an!
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Warum sehe ich sie bestirzt zurtickweichen? Und ihre Helden sind zerschmettert, und sie ergreifen die Flucht
und sehen sich nicht um, Schrecken ringsum! spricht Jehova.
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Der Schnelle soll nicht entfliehen, und der Held nicht entrinnen; gegen Norden, zur Seite des Stromes Euphrat,
sind sie gestrauchelt und gefallen. -
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Wer ist es, der heraufzieht wie der Nil, wie Strome wogen seine Gewasser?
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Agypten zieht herauf wie der Nil, und wie Stréme wogen seine Gewdsser; und es spricht: Ich will hinaufziehen,
will das Land bedecken, will Stadte zerstéren und ihre Bewohner.
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Ziehet hinauf, ihr Rosse, und raset, ihr Wagen; und ausziehen mogen die Helden, Kusch und Put, die den Schild
fassen, und die Ludim, die den Bogen fassen und spannen!
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Aber selbiger Tag ist dem Herrn, Jehova der Heerscharen, ein Tag der Rache, um sich zu rdchen an seinen
Widersachern; und fressen wird das Schwert und sich sattigen, und sich laben an ihrem Blute. Denn der Herr,
Jehova der Heerscharen, hat ein Schlachtopfer im Lande des Nordens, am Strome Euphrat.
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Geh hinauf nach Gilead und hole Balsam, du Jungfrau, Tochter Agyptens! Vergeblich haufst du die Heilmittel; da
ist kein Pflaster fur dich.
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Die Nationen haben deine Schande gehért, und die Erde ist voll deines Klagegeschreis; denn ein Held ist Uber
den anderen gestrauchelt, sie sind gefallen beide zusammen.
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Das Wort, welches Jehova zu Jeremia, dem Propheten, redete betreffs der Ankunft Nebukadrezars, des Kénigs
von Babel, um das Land Agypten zu schlagen:
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Verkiindiget es in Agypten, und laRt es héren in Migdol, und laRt es héren in Noph und in Tachpanches!
Sprechet: Stelle dich und ruste dich! Denn das Schwert frif3t alles rings um dich her.
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Warum sind deine Starken niedergeworfen? Keiner hielt stand, denn Jehova hat sie niedergestofRen.
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Er machte der Strauchelnden viele; ja, einer fiel Uber den anderen, und sie sprachen: Auf! Und lal3t uns
zurtickkehren zu unserem Volke und zu unserem Geburtslande vor dem verderbenden Schwerte!
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Man rief daselbst: Der Pharao, der Kénig von Agypten, ist verloren; er hat die bestimmte Zeit voriibergehen
lassen!
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So wahr ich lebe, spricht der Kénig, Jehova der Heerscharen ist sein Name: Wie der Tabor unter den Bergen und
wie der Karmel am Meere wird er kommen!
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Mache dir Auswanderungsgeréte, du Bewohnerin, Tochter Agyptens; denn Noph wird zur Wiiste werden und
verbrannt, ohne Bewohner. -
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Eine sehr schéne junge Kuh ist Agypten; eine Bremse von Norden kommt, sie kommt.
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Auch seine Séldner in seiner Mitte sind wie gemastete Kalber; ja, auch sie wandten um, sind geflohen allzumal,
haben nicht standgehalten; denn der Tag ihres Verderbens ist Gber sie gekommen, die Zeit ihrer Heimsuchung.

o> T g minTp MR tpma e T umm e 2
’2urs[  ihr sie-kamen  |MMTIPDY  sie-gehen in-Heer denn  er-geht Schlange Stimme
H2404 H0935 H7134 H3212 H2428 H3212 H5175
Q"3
Baum
H6086

Sein Laut ist wie das Gerausch einer Schlange, welche davoneilt; denn sie ziehen mit Heeresmacht einher und
kommen Uber Agypten mit Beilen, wie Holzhauer.
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Sie haben seinen Wald umgehauen, spricht Jehova, denn sie sind unzahlig; denn ihrer sind mehr als der
Heuschrecken, und ihrer ist keine Zahl.
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Die Tochter Agyptens ist zu Schanden geworden, sie ist in die Hand des Volkes von Norden gegeben.
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Es spricht Jehova der Heerscharen, der Gott Israels: Siehe, ich suche heim den Amon von No, und den Pharao
und Agypten und seine Gétter und seine Kénige, ja, den Pharao und die auf ihn vertrauen.
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Und ich gebe sie in die Hand derer, welche nach ihrem Leben trachten, und zwar in die Hand Nebukadrezars, des
Kénigs von Babel, und in die Hand seiner Knechte. Hernach aber soll es bewohnt werden wie in den Tagen der
Vorzeit, spricht Jehova.
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Du aber, flrchte dich nicht, mein Knecht Jakob, und erschrick nicht, Israel! Denn siehe, ich will dich retten aus der
Ferne und deine Nachkommen aus dem Lande ihrer Gefangenschaft; und Jakob wird zurtickkehren und ruhig
und sicher sein, und niemand wird ihn aufschrecken.


https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/528.htm
https://biblehub.com/hebrew/4996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5019.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/8252.htm
https://biblehub.com/hebrew/7599.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm

|ooW TN » T oW 3pm A Dk o8 ooy 28
denn ich dich denn HERR Spruch Jakob Knechte-von fuerchte-dich zu du

H0589  HO854 H3068  H5002 H3290  H5650 H3372 H0408

A 'x - TORTT WY mEm hx e mdw
nicht und-dich Entsetzen verstossen welcher die-Voelker in-alle Braut ich-werde-tun
H3808  HO0853 H8033 H5080 H3605 H3617

TR X R BEUR? TR meD TpEs
unschuldig-sein  nicht und-unschuldig-sein zu-Recht und-zuechtigen Braut ich-werde-tun
H5352 H3808  H5352 H4941 H3256 H3617

[
(*)

Du, mein Knecht Jakob, furchte dich nicht, spricht Jehova, denn ich bin mit dir. Denn ich werde den Garaus
machen allen Nationen, wohin ich dich vertrieben habe; aber dir werde ich nicht den Garaus machen, sondern
dich nach Gebuhr ztichtigen und dich keineswegs ungestraft lassen.
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